3

3

Rako-Behélter
GE-TBA-550594

Quantita dichiarata: A9
Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantita [mballi: A
Conformita alle schede d'tmballo

Data controlio: ,{‘z /{Z/? !9

Firma Q%'

42) Receipt comments

108 x GE-(550584) Deckel fur

108 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723

KUEIRNEMNAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

(1) E¥pranger/Gensignée/Destinalare 17) EMEBTangs- ung Dearsenungsvemerner Telveary nole
- ~ RemarksiObservalions
Magna PT S.p.A. 3 No.
10041369
Via dei Gerani 5 g;;\.radrsagdd_atummam of delivary!
1-76026 MODUGNO BA sede e 14.12,2019
(5} Lieferant/Supplier/Fournisseur (B} Frerght (7} Dalivery (aciuai) Inveice
S . Daliver Delivered Car |Carrier
upeler rw 91024088 EUR I I tunaaid Fraght [Ex1, vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg e L T
Féhrenbachstr. 7 ST
73630 Remshalden - Grunbhach Prast
(10) Ihre Zeichen/ {11) Purchase order na.fyaur order (15} Orderer information {12) Our departmant/owr ref. /  [{13) Extension {14) Our erder no./our NoJ/nolre No,
fyour ref.volre ref, / notre réf
5500039174 L. Lehmann 07161/93299 | AB103283
-696
115) Versandert/ShipmentfExpédition] DDP(20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/Marks/Marquage (28} Tolal weight in kg (24)
Packing/Emballege
Versand mit Schweizer x‘ See helow LKW | Gross 1.341,3 601,56 Net
25) Versandanschrift/Shipping addressiDestinataire {26) Unicading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | - 70026 MODUGNO BA 100 14248
127) [(28] Sachnummer 7Drawing Mo (297 Goods, services dascription {30y Menge/ (31) {40} Recipient comments
(Line) |Plan No. (21) VarpackungsartPacking/Emballage Quantity/Quantitd |Unit Quaniity (actual) - Comments
+ 12517105400 GE1054-15 1.080,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k ;
CH.NR. 10-0411-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette /{ 6 6 6 M‘i/
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 10-0711-F 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 9-0611-F 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 9-3110-F 4 x GE-~(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROP N
108 x GE-(501741) Rako-Behaiter 10,00 Btk 451)1’39) 3
GE-501741
18 x GE-(520922) A0806 “Qoq? g
Palettendeckel GE A0806 5 ? 4 5?
Palettendecke 1

(43] Quantity check

44} Goods inspechoninspection report

145} Recipient (46) Invaica appraval

Oate

amef
No




1) Sendsr;suppller 2) Supplierno. 91024068 3) Camier order no.
gchiid alutec gmbh.& co. kg

Fohrenbachstr. 7
73630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carrier:

Phone 07151/93299-0

CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7) Relation no.
14.12.2018 17:00
8) Shipmentnumber 00102023 9) Carrier 10) Carierno.  00004-01
11) Reciplent 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str, 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Tel
one elefax

1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereau/load list no.

14) Load/unloading point 14248 16} Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

]-70026 MODUGNO BA 16) Armrival date 17) Arrival time

18) Reference and no./delivery note nd. 19} Number j20) Packagingtype  [21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight

SF Weight kg kg
10041369 18|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 167,40| 1.341,36
10041369 108|GE-501741 0| Kupplungsdeckel 291,60 0,00
25) Total 126 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 459,00 28) 1341.,3

29) Hazardous goods classification

30} Hazardous goods description: See supplement If available.

31) Shipping coatract clauses 32) Goods value for SLVS33)} Carrier transport Insurance 34) C.0.D.

Ex Works without packaging {EXW) 7.506,00 Covered by

(EXW)

35) Assels 36} Sales order no. 37) Account
38) Transportation no. [ K\A/ e
39) Vehicle ID

40) shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

43) Confirmation of receipt by driver.
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 13.12.2019

42) Confirmation of recelipt by recipient:

Date Time Signature Stamp/signature
45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply. 44) The shipment contains /Of which replaced 4B} For goods reciplant (with
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢ Euro flat pal. (FP) ro flat pal. géo. {parcade In lower section)
Eurolif @ RGA P = el e, sjr.l.
BAJ

{Space for barcode fielgeh, dei Ciclamjni, snc 76026 Modugno

2) Supplier no.

V91024068
| ‘(ii”rﬁmric‘m' ||w “M Ilm IIH‘ Im “II” Ilm ““ Hll
*4V00004-01*

10

8) Shipment nfimber

o gf sg%fﬁorﬁgé%*di

13/ BRses

verifica sffqualita e quantita”

3

L il




Seit (iber ...

TRIA ¢

EING

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011763 vom 14.12,2019

pecdition
T

Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Schmid Alutec GmbH & Co.KG . . o
Dlese BefSrderung unterliegt trolz einer ge- Ce iranspor est soumis, nonobstant toute
Féhrenbachstrasse 7 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & Ja Gonvantion relative &y
73630 Remshalden Grunbach Uberelnkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat  de  transport  Interational  des
Im intern. StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}.

2 Empfénger / Destinatalre @ Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes./ Kleu prévu pour ta livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfibrer { Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
ot/lies  MODUGNC
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datem/Date  17,12.2019

4 Ort und Tag der (bemahme / Lieu et dale de la prise an charge de fa marchandise
Ort/Lieu Remshalden Grunbach
. Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Lend/Pays  Deutschland Zelt I Temps 8 Rgs;v:s ot gbsarvalions das transportaurs
Palum/Date  14,§2,2019
5 Baigefogte Dokumente / Decuments annexes
Pos, Zalchen/r, Anzahi der LM At der Verpackung Bezelchnung des Guies Gewicht, kg Umfang
° Ng.s 10 Mea:qgas eri nNUMares 1 Nomby¢a das colis 12 Mode demballage 13 Nafure de |2 marchandise 14 Poids, kg 15 cbhm
1 10041369 + 1368 34 COLLI Getriebeteile 2,580
Summe: )
Bl 34,00 COLLI 2.550,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Grenztbergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchissement o Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
milichos Fenmzakhan et it Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, volistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fafror gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzer Grenzbergang -Gul 19-011763empfangan am Datum / Date
Récaption des marchandises la
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZERmebH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigshurg g ] : s
EF(U ; E‘H ¥, 15&\3 h‘. L sl
. 1 deifCidlafmfi, snf - 70026 Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absendars Untarschrift und Stempel des Frachiflhrers. Unlersphrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre lexpbditeur Signature et timbre du transpnrlgyr’; et o 1 7 n ' iﬁra el {imbre de destinataira
e Ho—EUHg

Ed
-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jer<RMidiER COrCammeERgeaN]]
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 20085
Internet: wenw. schweltzer-logistik de

: I

éIEFIﬁca su qua“i}(onlo. D50154@50Q "
IBAN: §E13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




